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1 Generalitati

11 Despre aceste instructiuni
1.2 Dreptul de autor

1.3 Rezerva asupra modificarilor
14 Garantie

2 Siguranta

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-EMU KS

Generalitati “

Instructiunile de montaj si exploatare constituie parte integrantd a produsului. Aceste
instructiuni trebuie citite inainte de efectuarea oricarei operatiuni si pastrate permanent
laindemand. Respectarea strictd a acestor instructiuni reprezintd conditia de baza
pentru utilizarea conform destinatiei si manipularea corectd a produsului. Respectati
toate informatiile si marcajele de pe produs.

Varianta originald a instructiunilor de exploatare este in limba germand. Variantele in
toate celelalte limbi sunt traduceri ale instructiunilor originale de exploatare.

Dreptul de autor asupra acestor instructiuni de montaj si exploatare apartine
producdtorului. Sunt interzise multiplicarea, distribuirea sau valorificarea neautorizatd a
continutului in scopuri concurentiale sau comunicarea lor cdtre terti.

Producatorul Tsi rezervd orice drept privind efectuarea modificdrilor tehnice asupra
produsului sau componentelor individuale. llustratiile folosite pot diferi de original si
servesc doar reprezentarii exemplificative a produsului.

in general, in ceea ce priveste garantia si perioada de garantie, sunt valabile datele
cuprinse in ,,Conditiile generale de afaceri”. Acestea pot fi gasite aici: www.wilo.com/
legal

Abaterile de la acestea trebuie consemnate Tn contracte si trebuie tratate prioritar.
Drept la garantie

Dacad au fost respectate urmdtoarele puncte, producdtorul se obligd sa elimine orice

deficienta calitativd sau constructiva:

- Defectele au fost notificate in scris producatorului in cadrul perioadei de garantie
stabilite.

— Utilizarea conform destinatiei.

- Toate dispozitivele de monitorizare sunt conectate si au fost verificate nainte de
punerea in functiune.

Excluderea responsabilitdtii

O exonerare de raspundere exclude orice raspundere pentru leziuni ale persoanelor,
daune materiale sau de patrimoniu. Aceastd exonerare se aplica dacd se intalneste unul
din urmatoarele puncte:

- Dimensionarea insuficientd din cauza lipsei informatiilor sau informatiilor gresite ale
utilizatorului sau beneficiarului

Nerespectarea instructiunilor de montaj si exploatare

Utilizarea neconformd cu destinatia

Depozitarea sau transportul necorespunzdtoare

Montare sau demontare gresite

intretinerea deficitard

Reparatii nepermise

Amplasament deficitar

Influente chimice, electrice sau electrochimice

Uzurd

N R N N N N R R\ 2

Acest capitol contine indicatii de bazd, ce trebuie respectate in timpul etapelor de viata

individuale. Nerespectarea acestor instructiuni de montaj si exploatare duce la punerea

n pericol a persoanelor, mediului si produsului si conduce la pierderea oricdror drepturi

la despagubiri. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la urmdtoarele riscuri:

— Punereain pericol a persoanelor prin efecte de naturd electricd, mecanica si
bacteriologica, precum si campuri electromagnetice

- Afectarea mediului Tnconjurdtor in cazul scurgerii unor substante periculoase

- Daune materiale

— Pierderea unor functii importante ale produsului

Respectati suplimentar indicatiile si instructiunile de siguranta din urmatoarele
capitole!



2.1

Marcarea instructiunilor de
siguranta

Sigurantd

in aceste Instructiuni de montaj si exploatare sunt utilizate instructiuni de siguranta

pentru evitarea daunelor materiale si corporale. Aceste instructiuni de sigurantd sunt

prezentate diferit:

- Instructiunile de sigurantd pentru leziuni corporale incep cu un cuvant de avertizare,
sunt precedate de un simbol corespunzator si sunt prezentate pe un fundal gri.

PERICOL

Tipul si sursa pericolului!
Efectele pericolului si instructiuni pentru evitarea lor.

- Instructiunile de siguranta pentru daune materiale incep cu un cuvant de atentionare
si sunt prezentate fara simbol.

ATENTIE
Tipul si sursa pericolului!
Efecte sau informatii.

Cuvinte de atentionare
- PERICOL!
Nerespectarea duce la deces sau vatamari deosebit de grave!
- AVERTISMENT!
Nerespectarea poate conduce la vatamari (deosebit de grave)!
> ATENTIE!
Nerespectarea poate conduce la daune materiale, este posibila o daund totala.
~ NOTA!
O notd utild privind manipularea produsului

Simboluri

In acest manual sunt folosite urmatoarele simboluri:

7'
A

Pericol de electrocutare

Pericol de infectii bacteriene

Pericol de explozie

Simbol general de avertizare

Avertisment privind strivirile

Avertisment privind rani provocate prin tdiere

Avertisment de suprafete incinse

Avertisment privind presiunea ridicatd

Avertisment privind sarcina suspendata

ddddd<

WILO SE 2018-05



2.2 Calificarea personalului

2.3 Lucrari electrice

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-EMU KS

Siguranta “

Echipament individual de protectie: Purtati cascd de protectie

Echipament individual de protectie: Purtati incdltaminte de protectie
A

Echipament individual de protectie: Purtati protectie pentru maini

Echipament individual de protectie: Purtati protectie pentru gura

Pﬁ

Echipament individual de protectie: Purtati ochelari de protectie

Se interzice activitatea de unul singur! Se impune prezenta unei a doua
persoane.

Indicatie utila

BoO©

Marcaje text
v’ Premisa
1. Pasul de lucru/enumerare
= Indicatie/instructiune

» Rezultat

Personalul trebuie:
- sa fie instruit cu privire la normele locale de prevenire a accidentelor.
- sa fi citit si inteles instructiunile de montaj si exploatare.

Personalul trebuie sd aibd urmatoarele calificdri:

= Lucrdri electrice: Un electrician calificat trebuie sd execute lucrarile electrice.

= Lucrdri de montare/demontare: Personalul de specialitate trebuie instruit cu privire la
folosirea sculelor necesare si a materialelor de fixare necesare pentru fundatia
existentd.

— Lucrdri de intretinere: Personalul de specialitate trebuie s fie familiarizat cu
materialele folosite si eliminarea lor. in plus, trebuie s3 detind cunostinte de baza in
ingineria mecanica.

Definitie ,,Electrician calificat”

Electricianul calificat este o persoand cu o formare profesionala de specialitate,
cunostinte si experientd adecvate, ce recunoaste riscurile legate de electricitate si le
poate evita.

= Un electrician calificat trebuie sa execute lucrdrile electrice.

~ Laracordarea la reteaua de energie electricd, respectati prevederile locale si
indicatiile companiei locale de furnizare a energiei electrice.

- Tnaintea inceperii tuturor lucrarilor, deconectati produsul de la reteaua electrica si
asigurati-l Tmpotriva reconectarii neautorizate.

- Personalul este informat despre versiunea racordului electric, precum si despre
posibilitatile de decuplare a produsului.

~ Respectati informatiile tehnice din aceste instructiuni de montaj si exploatare,
precum si cele de pe pldcuta de identificare.

- Tmpamantati produsul.

- Laracordarea la instalatii de distributie electrice, respectati prevederile
producatorilor.

- Laracordarea la sisteme de pornire electronice (de exemplu, dispozitiv de pornire
atenuatd sau convertizor de frecventd), respectati prevederile privind



2.4

2.5

2.6

2.7

Dispozitive de supraveghere

Folosirea in medii periculoase
pentru sandtate

Transport

Lucriri de montare/demontare

Sigurantd

compatibilitatea electromagnetica. Dacd este nevoie, luati Tn considerare mdsuri
speciale (de exemplu, cabluri ecranate, filtre etc.).

- Inlocuiti imediat cablurile de alimentare defecte. Contactati departamentul de ser-
vice.

Urmadtoarele dispozitive de monitorizare trebuie puse la dispozitie de cdtre client:

fntrerupa"tor automat

Dimensiunea intrerupdtorului automat se ajusteazd in functie de curentul nominal al
pompei. Caracteristica de conectare trebuie sa corespundd grupelor B sau C. Respectati
reglementdrile locale.

Disjunctor de protectie motor

La incarcare maximd, reglati disjunctorul de protectie a motorului in functie de curentul
nominal (a se vedea placuta de identificare). Cerinta minim3 este un releu termic/
disjunctor de protectie a motorului cu functie de compensare a temperaturii, declansare
diferentiald si blocare impotriva repornirii in conformitate cu prevederile nationale
specifice. in cazul unor retele de curent sensibile, puse la dispozitie de client, trebuie
previzute echipamente de protectie suplimentare (de exemplu, relee de supratensiune,
subtensiune sau de cidere a fazei etc.).

Disjunctor (RCD)

Respectati prevederile companiei locale de furnizare a energiei electrice! Se recomanda
utilizarea unui disjunctor.

Atunci cand persoanele intrd in contact cu produsul si cu lichidele conductibile, asigurati
racordul cu un disjunctor (RCD).

La utilizarea produsului Tn medii periculoase pentru sandtate exista pericol de infectie
bacteriand! Curdtati si dezinfectati temeinic produsul dupa demontare si inaintea
oricarei alte utilizari. Beneficiarul trebuie sa asigure urmatoarele puncte:
- Tn timpul curatarii produsului se pune la dispozitie si se poarta urmatorul echipament
de protectie:
— Ochelari de protectie ermetici
— Mascd pentru respiratie
— Manusi de protectie
- Toate persoanele sunt informate despre fluidul pompat, pericolele cauzate de acesta
si modul corect de utilizare!

- Trebuie purtat urmdtorul echipament de protectie:
— incltaminte de protectie
— Cascd de protectie (la utilizarea mijloacelor de ridicare)
- Pentru transport, prindeti intotdeauna produsul de maner. Nu trageti niciodata de
cablul de alimentare!
- Folositi doar dispozitive de fixare stabilite si autorizate din punct de vedere legal.
- Alegeti dispozitivul de fixare pe baza conditiilor existente (intemperii, punct de
prindere, sarcing etc.).
Fixati dispozitivele de fixare intotdeauna de punctele de prindere (maner sau ochet).
Stabilitatea mijlocului de ridicare trebuie asigurata in timpul utilizdrii.
La utilizarea mijloacelor de ridicare, daci este necesar (de ex. vizibilitate
obstructionati), trebuie repartizatd o a doua persoana pentru coordonare.
= Nu este permisd stationarea persoanelor sub sarcini suspendate. Nu conduceti
sarcinile peste posturile de lucru in care se afla persoane.

N 2R\Z

~ Purtati urmdtorul echipament de protectie:
— inciltaminte de protectie
— Manusi de protectie Tmpotriva leziunilor provocate prin tdiere
— Casca de protectie (la utilizarea mijloacelor de ridicare)
- Respectati prevederile aplicabile la locul de utilizare si prevederile privind securitatea
muncii si prevenirea accidentelor.
-~ Deconectati produsul de la reteaua electricd si asigurati-I impotriva reconectdrii
neautorizate.
Toate piesele rotative trebuie sd fie in repaus.
in spatiile inchise, asigurati o ventilatie suficienta.
Tn cazul lucrarilor in cdmine sau spatii inchise, pentru siguranta trebuie s fie
prezentd o a doua persoana.
- Dacd se acumuleazd gaze toxice sau asfixiante, luati imediat contramasuri!

N 2R 2

WILO SE 2018-05



2.8

2.9

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-EMU KS

in timpul functionarii

Lucrari de intretinere

Siguranta “

— Curdtati temeinic produsul. Dezinfectati produsele care au fost folosite in medii
nocive pentru sandtate!

~ Asigurati-vd ca la toate lucrdrile de sudura sau la lucrdrile cu aparate electrice nu
exista pericol de explozie.

— Purtati urmdtorul echipament de protectie:
— Tncéltdminte de protectie
— Protectie pentru auz (conform anexei din requlamentul de ordine interioara)

- Perimetrul de lucru al produsului nu este o zona de stationare. n timpul functionarii
acesteia este interzisd stationarea persoanelor in perimetrul de lucru.

- Operatorul trebuie sd informeze imediat persoana responsabild despre orice
defectiune sau functionare anormala.

— Dacd apar deficiente de sigurantd, operatorul trebuie sa execute o dezactivare
imediata:
— Defectarea dispozitivelor de siguranta si monitorizare
— Deteriorarea componentelor carcasei
— Deteriorarea instalatiilor electrice

- Nu puneti niciodatd mana in stuturile de aspiratie. Componentele rotative pot strivi
si amputa membrele.

- Carcasa motorului se poate incdlzi la peste 40 °C (104 °F) atunci cdnd motorul este
emersat in timpul functiondrii sau este montat intr-un spatiu uscat.

- Deschideti toate vanele de inchidere cu sertar de pe partea de aspiratie si de refulare
a conductei.

— Asigurati acoperirea minima cu apd cu o protectie la functionarea fdrd apa.

> Tn conditii normale de functionare, produsul prezinta o presiune acustica de sub
85 dB(A). Presiunea acustica efectivd depinde insd de mai multi factori:

Adancime de montare

Amplasare

— Fixarea accesoriilor si conductelor

Punct de lucru

Adancime de imersare

- Daca produsul se incadreaza in conditii de operare valabile, utilizatorul trebuie sd
realizeze o masurare a presiunii acustice. incepand cu o presiune acustici de
85 dB(A), trebuie purtat un mijloc de protectie pentru auz si trebuie si existe o
indicatie in requlamentul de ordine interioara!

- Purtati urmdtorul echipament de protectie:
— Ochelari de protectie ermetici
— incaltdminte de protectie
— Manusi de protectie Tmpotriva leziunilor provocate prin tdiere

~ Realizati lucrérile de intretinere ntotdeauna in afara spatiului de lucru/locului de
amplasare.

~ Realizati doar lucrdrile de intretinere care sunt descrise in instructiunile de montaj si
exploatare.

— Pentru intretinere si reparatii pot fi folosite doar piese originale ale producatorului.
Folosirea altor piese decat cele originale absolva producatorul de orice raspundere.

— Captati imediat scurgerile de fluid pompat si de substante necesare functionarii si
eliminati-le conform directivelor locale aplicabile.

- Pastrati scula in locurile prevazute.

- Dupa incheierea lucrarilor, trebuie remontate toate echipamentele de siguranta si de
monitorizare a cdror functionare corecta va fi verificatd.

Inlocuirea mijloacelor necesare functiondrii

in cazul unei defectiuni, in motor se poate genera o presiune de cativa bari! Aceastd
presiune se pierde la deschiderea suruburilor de inchidere. Suruburile de inchidere
deschise neatent pot fi proiectate cu viteza mare! Pentru a evita vatamarile corporale,
respectati intotdeauna urmatoarele indicatii:
— Respectati ordinea prevdzutd a etapelor de lucru.
- Rotiti suruburile de inchidere Tncet si niciodata complet. De indata ce presiunea
incepe s fie eliminata (cu un fluierat sau suierat), nu mai rotiti.
AVERTISMENT! Daca presiunea este eliminata, substante incinse necesare
functionarii pot fi proiectate. Exista pericol de oparire! Pentru a evita arsurile,
ldsati motorul sa se riceasca la temperatura ambiantd, inaintea tuturor lucrarilor!

- Atunci cand presiunea este complet eliminatd, rotiti surubul de inchidere complet in
exterior.



2.10

2.11

3.2

4.1

10

Substante necesare functiondrii

Obligatiile beneficiarului

Utilizare/folosire
Utilizarea conforma destinatiei

Utilizarea neconforma cu
destinatia

Descrierea produsului
Conceptie

Utilizare/folosire

in camera motorului si in camera de etansare, motorul este umplut cu ulei de parafini
sau un amestec de glicol si apd. Substantele necesare functiondrii trebuie inlocuite la
realizarea lucrdrilor de intretinere periodice si eliminate conform directivelor locale.

Instructiunile de montaj si exploatare trebuie puse la dispozitie in limba personalului.

9
- Asigurati formarea necesard a personalului pentru lucrdrile indicate.
9

Puneti la dispozitie echipamentul de protectie necesar si asigurati-vd ca personalul
poarta echipamentul de protectie.

- Asigurati-va cd placutele de siguranta si informare de pe produs sunt lizibile

permanent.

- Informati personalul privind modalitatea de functionare a instalatiei.
— Eliminati pericolele asociate energiei electrice.
—~ Dotati componentele periculoase din cadrul instalatiei cu o protectie la atingere pusa

la dispozitie de client.

~ Marcati si asigurati zona de lucru.
— Pentru o desfdsurare in sigurantd a procesului de lucru, definiti sarcinile de lucru ale

personalului.

trebuie tinute la distantd cand se lucreazd cu produsul! O persoanad de specialitate
trebuie sd supravegheze persoanele sub 18 ani!

Pompele submersibile sunt adecvate pentru pomparea de:
—~ Apd murdara
- Fluide pompate cu substante abrazive (de exemplu nisip, pietris).

PERICOL

Explozie din cauza pomparii fluidelor explozive!

Este interzisd pomparea fluidelor usor inflamabile si a fluidelor explozive Tn forma
purd (benzina, kerosen etc.). Existd risc de leziuni fatale din cauza exploziei! Pompele
nu sunt concepute pentru aceste fluide.

PERICOL

Pericol din cauza fluidelor pompate nocive pentru sinatate!

Dacd pompa se foloseste in medii periculoase pentru sanatate, decontaminati
pompa dupd demontare si Tnaintea tuturor celorlalte lucrari! Exista risc de leziuni
fatale! Respectati indicatiile din regulamentul de ordine interioard! Beneficiarul
trebuie sd se asigure cd personalul a primit si citit requlamentul de ordine interioara!

Este interzisa folosirea pompelor submersibile pentru pomparea:

— apei potabile

— apei uzate cu si fdrd fecaloide

~ fluidelor pompate cu componente solide (de exemplu pietre, lemn, metale etc.)
- fluidelor pompate cu substante uscate

Utilizarea conform destinatiei include si respectarea acestor instructiuni. Orice altd
utilizare se considera neconforma.

Pompd submersibild de ape murdare ca ansamblu monobloc submersibil pentru
functionare continud in vederea montarii imersate.
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Fig. 1: Prezentare generald EMU KS

4.1.1 Sistem hidraulic

4.1.2 Motor

4.1.3 Etansare

4.1.4 Material

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-EMU KS

Descrierea produsului “

Cablu de alimentare

Maner/punct de prindere

Pana la marimea constructiva 20: Carcasa motorului
De la mdrimea constructivd 24: Manta de racire
Carcasd sistem hidraulic

Stut de aspiratie cu sita sorbului

A U1 F W W N

Racord de refulare

Sistem hidraulic centrifugal cu rotor multicanal semideschis si racord filetat vertical pe
refulare. La racordul de refulare este montat un cuplaj Storz.

Sistemul hidraulic nu este autoamorsant, adica fluidul pompat trebuie alimentat
independent sau cu presiune la intrare.

EMUKS...

Ca sistem de actionare, sunt utilizate motoare submersibile n versiune cu curent
monofazat sau trifazat, cu autordcire. Pand la marimea constructiva 20, racirea se
realizeaza prin umplerea cu ulei in compartimentul motorului, de la marimea
constructiva 24 cu o rdcire cu manta de rdcire prin curgere fortatd. Caldura reziduala
este transportatd prin intermediul carcasei motorului direct la fluidul pompat. Motorul
poate fi utilizat imersat sau in afara apei, in functionare continud. Cablul de conectare
este dotat in versiunea cu curent monofazat cu un stecher Schuko, iar in versiunea cu
curent trifazat cu un conector CEE cu inversor de faze. Condensatorul de lucru este
integrat in stecher la motoarele cu curent monofazat.

EMUKS... Ex

Ca sistem de actionare sunt utilizate motoare submersibile Tn versiune cu curent
trifazat, cu rdcire la suprafatd. Rdcirea este efectuatd prin intermediul fluidului pompat
din jur. Caldura reziduala este transportata prin intermediul carcasei motorului direct la
fluidul pompat. Motorul poate sé fie scos din apd in timpul functionarii. Cablul de
conectare este turnat longitudinal etans si are terminatiile libere si este dotat cu un
conector CEE cu inversor de faze.

Etansarea la fluidul pompat si la compartimentul motorului se realizeazd prin doud
etansdri mecanice. Camera de etansare dintre etansdrile mecanice este umplutd cu ulei
alb medicinal.

EMUKS...

- Carcasa pompei: EN-GJL-250 (ASTM A48 Class 35/40B)

- Rotor hidraulic: EN-GJL-250 (ASTM A48 Class 35/40B) sau EN-GJS-500-7
(ASTM A536 70-50-05)

- Carcasa motorului: G-AISi12

- Manta de ricire (de la marimea constructivd 24): G-AISi12

- Etansare, pe partea motorului: C/Al,0,

- Etansare, pe partea fluidului: SiC/SiC

- Etansare statici: FPM (FKM)

NOTA! in versiunea ,,GG”, carcasa motorului este, de asemenea, din EN-GJL-250
(ASTM A48 Class 35/40B).

EMUKS... Ex

- Carcasa pompei: EN-GJL-250 (ASTM A48 Class 35/40B)

- Rotor hidraulic: EN-GJL-250 (ASTM A48 Class 35/40B) sau EN-GJS-500-7
(ASTM A536 70-50-05)
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4.1.5

4.2

4.3

12

Accesorii incorporate

Dispozitive de supraveghere

Moduri de functionare

Descrierea produsului

- Carcasa motorului: EN-GJL-250 (ASTM A48 Class 35/40B)
- Etansare, pe partea motorului: SiC/SiC

- Etansare, pe partea fluidului: SiC/SiC

- Etansare staticd: FPM (FKM)

Comutator cu plutitor

in versiunea ,A” si ,DMS”, pompa este echipatd cu un comutator cu plutitor. Prin
intermediul comutatorului cu plutitor este posibila conectarea si deconectarea
automata a pompei in functie de nivelul de umplere.

Stecher

in versiunea ,E”, este montat un stecher Schuko, iar in versiunea ,,D” un conector CEE
cu inversor de faze. Stecherul este conceput pentru utilizarea in prizele obisnuite
Schuko, respectiv CEE din comert si nu este rezistent la inundare.

Prezentarea generald a dispozitivelor de supraveghere:

Compartimentul motorului - .
Bobinajul motorului - .
Lagar motor - -
Camera de etansare

Electrod intern - -

Electrod extern o o

Legendi: - = nu este disponibil/posibil, o = optional, » = pentru productia de serie
Toate dispozitivele de monitorizare existente trebuie intotdeauna racordate!

Supravegherea bobinajului motorului

Monitorizarea termicd a motorului protejeaza bobinajul motorului Tmpotriva
supraincalzirii. Standard este montat un limitator de temperatura cu senzor cu bimetal.

Supravegherea camerei de etangare

Camera de etansare poate fi dotatd cu un electrod tip bard extern. Electrodul
inregistreazd o intrare a mediilor prin garnitura de etansare mecanica de pe partea
fluidului. Prin comanda pompei se poate astfel emite o alarma sau realiza dezactivarea
pompei.

Mod de functionare S1: Functionare continud

Pompa poate functiona continuu la sarcina nominald, fard ca temperatura aprobata sa
fie depdsitd.

Mod de functionare: Functionare in afara apei

Modul de functionare , functionare in afara apei” descrie posibilitatea ca motorul sa fie
emersat in timpul procesului de evacuare prin pompare. Este astfel posibild si o scadere
mai accentuata a nivelului apei pana la muchia superioara a sistemului hidraulic. Tn
timpul functiondrii in afara apei trebuie respectate urmatoarele aspecte:
—~ Mod de functionare
KS...: Este posibild scoaterea motorului din apd in modul de functionare continua
(s1).

KS... Ex: O scoatere din apd a motorului este permisd in modul de functionare ,in
afara apei”. PERICOL! Pericol de explozie prin supraincdlzirea motorului! In cadrul
atmosferelor explozive nu este permisd scoaterea din apa a motorului!

- Temperatura maximd ambianta si a fluidului pompat: Temperatura ambiantd maxima
corespunde temperaturii maxime a fluidului pompat conform pldcutei de
identificare.
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4.4

4.5

4.6

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-EMU KS

Functionare cu convertizor de

frecventd

Functionarea in atmosfera

exploziva

Date tehnice

Descrierea produsului “

Mod de functionare ,,Folosire in apd de addncime micé”

Modul de folosire Tn apa de adancime mica permite pomparea unor cantitati foarte
reduse de fluid. Acest mod de functionare corespunde unei functiondri fard apa.
PERICOL! Pericol de explozie prin supraincilzirea motorului! in cadrul unor
atmosfere explozive este interzisi folosirea in apa de adancime mica!

Nu este permisa functionarea pe convertizorul de frecventa.

Omologare conform

Tip

KS 5 Ex . . -
KS 6 Ex . . -
KS 8 - - -
KS 9 - - -
KS 12 - - -
KS 14 - - -
KS 15 - - -
KS 16 Ex . . -
KS 20 - - -
KS 24 - - -
KS 37 - - -
KS 70 - - -

Legendi: - = nu este disponibil/posibil, » = pentru productia de serie

Pompele aprobate pentru utilizarea in atmosfere explozive trebuie marcate dupa cum
urmeazd pe pldcuta de identificare:

-~ Simbol ,Ex” al omologdrii corespunzdtoare

— Clasificare zone cu potential explozibil

Consultati si respectati cerintele corespunzatoare din capitolul Protectie in zonele
cu pericol de explozie din anexa la aceste instructiuni de montaj si exploatare!

Omologare ATEX

Pompele sunt potrivite pentru functionarea in zone cu pericol de explozie, care au
nevoie de aparate electrice din grupa de aparate Il, categoria 2. Pompele pot fi utilizate
astfel in zonele 1 si 2.

Pompele nu pot fi utilizate in zona 0!
Omologare FM

Pompele sunt potrivite pentru functionarea in zone cu pericol de explozie, care au
nevoie de aparate electrice cu gradul de protectie ,,Explosionproof, Class 1, Division 1”.
Astfel, este posibila utilizarea lor siin zonele cu gradul de protectie prevdzut
+Explosionproof, Class 1, Division 2”.

Generalitati

Alimentare electricd [U/f] Vezi placuta de identificare

Putere nominald a motorului [P,]  Veziplacuta de identificare

inaltime maxima de pompare [H] = Vezi plicuta de identificare

Debit maxim [Q] Vezi placuta de identificare

Temperatura fluidului pompat [t] 3..40 °C

Grad de protectie IP68
Clasa de izolatie [CI.] F
Frecventd maxima a comutdrii 15/

Adancime maxima de imersare 12,5m
(]
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n Descrierea produsului

Greutate (net) Vezi plicuta de identificare

Protectie la explozie

KS... -

KS... Ex ATEX, FM

Moduri de functionare

Imersat [OTs] S1

in afara apei [OTe]

- KS...: S1

- KS... Ex: S2-15

Folosire in apa de adancime micd

- KS...: S1

- KS... Ex: -

Racord de refulare

KS5..KS9 Storz C (G 1%)

(
KS12..KS 16 Storz C (G 2)
KS 20 Storz B (G 2V2)

KS 24 Storz B (G 3)

KS 37/KS 70 Storz A (G 4)

4.7 Codul de identificare .
Exemplu: Wilo-EMU KS 70ZN x' x2 Ex

KS Seria constructiva

70 Marime constructiva

Pozitie racord de refulare
z Fara = racord lateral de refulare
Z = racord centrat de refulare

Versiune cu rotor:
fara = rotor standard
N N = rotor de joasa presiune
M = rotor pentru presiunea medie
H = rotor de Tnalta presiune

Versiune electrica:
E = 1~ cu stecher Schuko
EO = 1~ cu terminatia cablului libera
x! D = 3~ conector CEE cu inversor de faze
DO = 3~ cu terminatia cablului libera
S = cu comutator cu plutitor
DMS = cu comutator cu plutitor si conector CEE cu inversor de faze

Versiune material:

Fara = versiune standard

fonta cenusie = versiune fonta cenusie
Ceram = cu acoperire Ceram

X2

Ex Cu autorizatie pentru spatii cu pericol de explozie

Pompd cu cablu de 10 m (33 ft) sau 20 m (66 ft)
Cuplaj Storz

Cot de 90°

(in cazul agregatelor cu racord orizontal de refulare)

4.8 Continutul livrarii

N2

— Cablu de conectare mit

— terminatia cablului libera

— Stecher

— Comutator cu plutitor si stecher
Instructiuni de montaj si exploatare

Lungimi ale cablurilor de pan& la 50 m (164 ft)
Furtunuri de presiune
Cuplaje pentru furtun de tip Storz

4.9 Accesorii

N R N2
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Transport si depozitare “

5 Transport si depozitare

5.1 Livrare . . e s s -
Dupa primirea expeditiei, aceasta trebuie verificata imediat in privinta deficientelor
(daune, integralitate). Eventualele daune existente trebuie consemnate pe
documentele de transport! In plus, deficientele trebuie comunicate societdtii de
transport sau producdtorului incd de la data primirii. Pretentiile emise ulterior nu mai pot
fi solicitate.

5.2 Transport

AVERTISMENT

Stationarea persoanelor sub sarcini suspendate!

Este interzisd stationarea persoanelor sub sarcinile suspendate! Exista pericol de
leziuni (grave) prin piese in cidere. Sarcina nu trebuie condusi deasupra posturilor de
lucru in care se afld persoane!

AVERTISMENT

Leziuni ale capului si picioarelor din cauza lipsei echipamentului de
protectie!

in timpul lucrului exista pericol de raniri (grave). Purtati urmatorul echipament de
protectie:

- Incaltaminte de protectie

+ Dacd se folosesc mijloace de ridicare trebuie purtatd, suplimentar, o casca de
protectie!

NOTA

Folositi doar mijloace de ridicare in stare tehnica perfecta!

Pentru ridicarea, coborarea si transportul pompei trebuie folosite numai mijloace de
ridicare aflate in stare tehnica ireprosabild. Asigurati faptul cd pompa nu se
blocheaza la ridicare si coborare. Nu depadsiti capacitatea portantd maxima admisa a
mijlocului de ridicare!

ATENTIE

Ambalajele umezite se pot desface!

Produsul poate cddea neprotejat pe sol si se poate distruge. fndepérta;i cu atentie
ambalajele umezite si inlocuiti-le imediat!

Pentru ca pompa sa nu se deterioreze in timpul transportului, indepartati ambalajul
exterior abia la locul de utilizare. Ambalati pompele utilizate pentru expediere in saci de
plastic etansi, rezistenti la rupere si suficient de mari.

Luati in considerare si urmdtoarele puncte:

— Respectati prevederile de siguranta valabile la nivel national.

- Utilizati dispozitive de fixare autorizate si aprobate din punct de vedere legal.

- Alegeti dispozitivul de fixare pe baza conditiilor existente (intemperii, punct de
prindere, sarcing etc.).

— Fixati dispozitivul de fixare doar la punctul de prindere. Fixarea trebuie realizata cu
un ochet.

- Utilizati mijloace de ridicare cu o capacitate portanta suficienta.

- Stabilitatea mijlocului de ridicare trebuie asiguratd in timpul utilizarii.

- La utilizarea mijloacelor de ridicare, daci este necesar (de ex. vizibilitate
obstructionati), trebuie repartizatd o a doua persoand pentru coordonare.

Fig. 2: Punct de prindere

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-EMU KS 15



5.3

6.1

6.2

6.3

16

Depozitare

Instalarea si racordarea

electrica
Calificarea personalului

Tipuri de amplasare

Obligatiile beneficiarului

Instalarea si racordarea electricd

AVERTISMENT

Margini ascutite la rotor si stuturile de aspiratie!

Pe rotor si stuturile de aspiratie se pot forma muchii ascutite. Existd pericol de tdiere
a membrelor! Trebuie purtate mdnusi de protectie impotriva rdnilor provocate prin
tdiere.

ATENTIE

Daune totale din cauza infiltrarii umiditatii

O infiltrare a umiditatii in cablul de alimentare deterioreaza cablul de alimentare si
pompa! Nu scufundati niciodata capdtul cablului de alimentare intr-un lichid si
etansati-I in timpul depozitarii.

Pompele nou livrate se pot depozita timp de un an. Pentru o depozitare mai lunga de un
an, luati legdtura cu departamentul de service.

Pentru depozitare, respectati urmdtoarele puncte:

- Asezati pompa in picioare (vertical) pe o suprafati stabila si asigurati-o impotriva
caderii si alunecarii!

- Temperatura maxima de depozitare este de la -15 °C pani la +60 °C (5 °F pani la
140 °F), la o umiditate relativa a aerului de maxim 90 %, fiard condens. Se recomand3
o depozitare ferit3 de inghet, la o temperaturd cuprinsd intre 5 °C si 25 °C (41 °F pana
la 77 °F), cu o umiditate relativd a aerului de 40 pani la 50 %.

- Nu depozitati pompa in spatii in care sunt efectuate lucrari de sudura. Gazele,

respectiv radiatiile formate, pot ataca straturile de acoperire si componentele din

elastomeri.

Etansati racordul de aspiratie si de refulare.

Protejati cablurile de alimentare impotriva lovirii si deteriordrii.

Protejati pompa impotriva radiatiilor solare directe si a cdldurii. Cdldura extrema

poate duce la deteriordri la rotoare si la stratul de acoperire!

- Rotiti rotoarele la intervale regulate (3 = 6 luni) cu 180°. Prin aceasta se impiedica
blocarea lagdrelor si se reface filmul de lubrifiere al etansarii mecanice.
AVERTISMENT! Exista pericol de rénire din cauza muchiilor ascutite de la rotorul
hidraulic si stuturilor de aspiratie!

-~ Componentele din elastomeri si straturile de acoperire sunt supuse unei uzuri
naturale. Pentru o depozitare mailungd de 6 luni, luati legdtura cu departamentul de
service.

N2

Dupd depozitare, curdtati pompa de praf si de ulei si controlati stratul de acoperire daca
prezinta deteriordri. Remediati straturile de acoperire deteriorate inainte de refolosire.

= Lucrdri electrice: Un electrician calificat trebuie sd execute lucrdrile electrice.

- Lucrari de montare/demontare: Personalul de specialitate trebuie instruit cu privire la
folosirea sculelor necesare si a materialelor de fixare necesare pentru fundatia
existentd.

-~ Montare imersata verticala transportabild

Nu sunt permise urmatoarele moduri de amplasare:

— Montare imersatd verticald stationard cu dispozitiv de suspendare
- Montare verticald stationard in spatiu uscat

—~ Amplasarea pe orizontala

- Respectati prevederile locale in vigoare ale asociatiilor profesionale Tn materie de
prevenire a accidentelor si de sigurantd.

- Respectati toate prevederile referitoare la lucrul cu sarcini grele si sub sarcini
suspendate.

- Puneti la dispozitie echipamentul de protectie si asigurati-va cd personalul poarta
echipamentul de protectie.
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6.4 Instalare

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-EMU KS

Instalarea si racordarea electrica

9

9

Pentru exploatarea instalatiilor tehnice de canalizare, respectati prevederile
tehnologiei de canalizare.

Evitati socurile de presiune!

La conductele de refulare lungi, cu profil pronuntat al terenului, pot apdrea rosturi de
imbinare. Aceste socuri de presiune pot conduce la distrugerea pompei!

Asigurati timpul de rdcire a motorului in functie de conditiile de exploatare si de
dimensiunea cdminului.

Elementele constructiei/fundatiile trebuie sa aibJ o rezistenta suficienta pentru a
permite o fixare sigurd si functionald. Pentru realizarea si adecvarea constructiei/
fundatiei este responsabil beneficiarul!

Verificati ca documentatia de proiectare (planurile de montaj, executia spatiului de
lucru, instalatia de intrare) si fie completa si corecta.

PERICOL

Risc de leziuni fatale din cauza activitatii pe cont propriu!

Lucrarile Tn camine si spatii inguste, precum si lucrarile cu pericol de cadere sunt
lucrdri periculoase. Aceste lucrdri nu trebuie realizate de o singura persoand! Trebuie
sd fie prezentd o a doua persoand pentru siguranta.

AVERTISMENT

Leziuni ale mainilor si picioarelor din cauza lipsei echipamentului de
protectie!

in timpul lucrului exista pericol de raniri (grave). Purtati urmatorul echipament de
protectie:

+ Manusi de protectie impotriva leziunilor provocate prin taiere
- Incdltaminte de protectie

+ Dacd se folosesc mijloace de ridicare trebuie purtatd, suplimentar, o casca de
protectie!

NOTA

Folositi doar mijloace de ridicare in stare tehnica perfecta!

Pentru ridicarea, coborarea si transportul pompei trebuie folosite numai mijloace de
ridicare aflate in stare tehnica ireprosabila. Asigurati faptul ca pompa nu se
blocheaza la ridicare si cobordre. Nu depdsiti capacitatea portanta maximd admisd a
mijlocului de ridicare!

~ Pregatiti spatiul de operare/locul de amplasare dup cum urmeaza:

— Curat, curatat de impurititi de mari dimensiuni (grosiere)

— Uscat

Ferit de inghet

Decontaminat

Dacd se acumuleaza gaze toxice sau asfixiante, luati imediat contramdsuri!

Utilizati manerul pentru ridicarea, coborarea si transportarea pompei. Niciodata nu
este permisd transportarea sau tragerea pompei de cablul de alimentare!

Un mijloc de ridicare trebuie montat in conditii de siguranta. Locul de depozitare
precum si spatiul de operare/locul de amplasare trebuie s3 poati fi accesate cu
mijlocul de ridicare. Locul de amplasare trebuie sd prezinte o suprafatd stabila.

Fixati dispozitivul de legare a sarcinii de maner cu un ochet. Utilizati doar dispozitive
de fixare autorizate din punct de vedere tehnic.

Cablurile de alimentare pozate trebuie sd permitd o functionare fara riscuri. Verificati
dacd sectiunea de cablu si lungimea cablului sunt suficiente pentru tipul de pozare
ales.

La utilizarea panourilor de protectie si automatizare se va respecta clasa de protectie
IP corespunzdtoare. Panourile de protectie si automatizare se vor monta protejate la
inundare si in afara zonelor cu pericol de explozie!

Evitati o patrundere a aerului in fluidul pompat, utilizati table conductoare sau
deflectoare pentru alimentare. Aerul intrat se poate acumula in sistemul de conducte
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6.4.1  Lucrdri de intretinere

6.4.1.1 Raisucirea rotorului hidraulic

6.4.2 Montare imersata transportabila

18

Instalarea si racordarea electricd

si poate conduce la conditii de functionare nepermise. Indepartati infiltririle de aer
prin folosirea dispozitivelor de dezaerisire!

Dupd o depozitare de mai mult de 6 luni, verificati rotorul hidraulic inainte de instalare.

AVERTISMENT

Margini ascutite la rotor si stuturile de aspiratie!

Pe rotor si stuturile de aspiratie se pot forma muchii ascutite. Existd pericol de tdiere
a membrelor! Trebuie purtate mdnusi de protectie impotriva ranilor provocate prin
tdiere.

v Pompa nu este conectatd la reteaua de energie electrica!

v Echipamentul de protectie este amplasat!

1. Asezati pompa in pozitie verticald pe o suprafatd rezistentd.
AVERTISMENT! Pericol de strivire a mainilor. Asigurati-va cd pompa nu se poate
rasturna sau aluneca!
NOTA! Nu asezati pompa pe orizontal3, se poate scurge ulei din motor!

2. Pompa fara sita sorbului: Introduceti incet si cu grijd mana n carcasa sistemului
hidraulic si rasuciti rotorul hidraulic.
Pompa cu sita sorbului: Introduceti o sculd adecvata prin sita sorbului si rotiti
rotorul hidraulic.

AVERTISMENT

Pericol de ardere din cauza suprafetelor incinse!

Carcasa motorului se poate Tncdlzi in timpul functionarii. Pot apdrea arsuri. Dupd
deconectare, ldsati mai intdi pompa sd se raceascd la temperatura ambianta!

AVERTISMENT

Fisurare a furtunului de presiune!

Prin fisurarea sau desprinderea furtunului de presiune se pot produce accidentdri
(grave). Fixati furtunul de presiune in siguranta la evacuare! Tmpiedicajci indoirea
furtunului de presiune.

Pompa este echipata cu un sorb pentru amplasarea transportabild. Sorbul filtreaza
materialele solide grosiere din fluidul pompat si permite o pozitie sigura pe o suprafata
stabild. Astfel este posibild orice pozitionare in spatiul de lucru/ia locul de amplasare.
Pentru a evita scufundarea Tn spatii cu o bazd instabild, la locul de amplasare utilizati un
suport rigid. Pe partea de refulare se racordeaza un furtun de presiune sau conducte.
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Fig. 3: Montare imersatd, transportabild

6.4.3

6.5

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-EMU KS

Comanda de nivel

Racordarea electrica

Instalarea si racordarea electrica “

Etape de lucru
1 Furtun de presiune
Cuplaj Storz (furtun de presiune)
Cuplaj Storz (racord de refulare)
Sita sorbului
Pompad
Maner: Punct de prindere pentru mijloace de ridicare

Cablu de conectare

0 N O U1 = W N

Folosire in apd de adancime mica
v Racord de refulare pregatit: Racord pentru furtun sau cuplaj Storz montat.
. Fixati echipamente de ridicare cu un ochet de punctul de prindere al pompei.

. Ridicati pompa si asezati-o la locul de utilizare.
. Amplasati pompa pe o suprafata stabild. ATENTIE! Evitati scufundarea pompei!

= W N

. Montati furtunul de presiune si fixati-I in punctul previzut (de exemplu, la
scurgere). PERICOL! Prin fisurarea sau desprinderea furtunului de presiune se
pot produce raniri (grave)! Furtunul de presiune trebuie fixat sigur la evacuare.

5. Pozati cablul de conectare in mod profesional. ATENTIE! Nu deteriorati cablul de

conectare!
» Pompa este instalatd, electricianul poate executa racordul electric.

Cu ajutorul unei comenzi de nivel sunt determinate nivelurile curente de umplere, iar

pompa este conectata si deconectatd automat in functie de nivelurile de umplere.

inregistrarea nivelurilor de umplere se realizeaza in acest caz cu ajutorul diverselor tipuri

de senzori (plutitoare cu contacte electrice, masurari ale presiunii si cu ultrasunete sau

electrozi). La utilizarea unui comenzi de nivel, luati Tn considerare urmdtoarele puncte:

- Plutitoarele cu contacte electrice se pot deplasa liber!

~ Nu coborati sub nivelul minim admis al apei!

~ Este interzisa depdsirea frecventei maxime a comutarii!

- in cazul unor oscilatii puternice ale nivelurilor de umplere, se recomandd o comanda
de nivel prin doud puncte de mdsurare. Astfel se ating diferente de comutare mai

mari.

Utilizarea comutatorului cu plutitor incorporat

Versiunea ,S” este echipata cu un comutator cu plutitor. Pompa se va conecta si
deconecta in functie de nivelul de umplere. Nivelul de comutare este stabilit in functie

de lungimea cablului comutatorului cu plutitor.

Utilizarea comenzilor de nivel puse la dispozitie de client

La folosirea unei comenzi de nivel puse la dispozitie de catre client, consultati
informatiile privind instalarea din instructiunile de montaj si exploatare ale
producatorului.

PERICOL

Pericol de moarte prin electrocutare!
Comportamentul neadecvat la executarea lucrdrilor electrice conduce la decesul prin
electrocutare! Lucradrile electrice trebuie executate de electricieni calificati conform

prevederilor locale.
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6.5.1 Siguranta pe partea retelei de
alimentare

6.5.2  Lucrdri de intretinere

6.5.2.1 Verificarea rezistentei izolatiei
bobinajului motorului

20

Instalarea si racordarea electricd

PERICOL
Pericol de explozie din cauza racordarii incorecte!

+ Racordarea electricd a pompei trebuie efectuatd intotdeauna in afara zonei cu
potential exploziv. Daca racordarea trebuie efectuatd intr-o zona cu potential
exploziv, efectuati racordarea intr-o carcasa antiex autorizatd (tip protectie la
aprindere conform DIN EN 60079-0)! Nerespectarea duce la risc de leziuni fatale
din cauza exploziei!

+ Racordati conductorul de echilibrare a potentialului la clema de impamantare
marcatd. Clema de impamantare trebuie montata in zona cablurilor de
alimentare. Pentru conductorul de echilibrare a potentialului trebuie utilizat un
diametru de cablu prevazut de prevederile locale.

+ Dispunetiintotdeauna racordarea de cdtre un electrician calificat.

Pentru racordarea electrica, respectati si celelalte informatii din capitolul
Protectie in zonele cu pericol de explozie din anexa acestor instructiuni de
montaj si exploatare!

- Racordarea la reteaua de alimentare electricd trebuie sd corespunda datelor de pe
pldcuta de identificare.

- Alimentare electricd pe partea retelei de alimentare pentru motoare trifazate cu
camp rotativ in sens orar.

- Pozati cablurile de alimentare in conformitate cu prevederile locale si racordati-le
conform schemei de conectare electrica.

- Racordati dispozitivele de monitorizare si verificati functionarea acestora.

- Executati impdmantarea conform prevederilor locale.

fntrerupa"tor automat

Dimensiunea intrerupdtorului automat se ajusteazd in functie de curentul nominal al
pompei. Caracteristica de conectare trebuie sa corespundd grupelor B sau C. Respectati
reglementdrile locale.

Disjunctor de protectie motor

La incdrcare maximd, reglati disjunctorul de protectie a motorului in functie de curentul
nominal (a se vedea placuta de identificare). Cerinta minim3 este un releu termic/
disjunctor de protectie a motorului cu functie de compensare a temperaturii, declansare
diferentiald si blocare impotriva repornirii in conformitate cu prevederile nationale
specifice. in cazul unor retele de curent sensibile, puse la dispozitie de client, trebuie
previzute echipamente de protectie suplimentare (de exemplu, relee de supratensiune,
subtensiune sau de cidere a fazei etc.).

Disjunctor (RCD)

Respectati prevederile companiei locale de furnizare a energiei electrice! Se recomanda
utilizarea unui disjunctor.

Atunci cand persoanele intrd Tn contact cu produsul si cu lichidele conductibile, asigurati
racordul cu un disjunctor (RCD).

Tnainte de instalare, efectuati urmatoarele lucrari de intretinere:
- Verificati rezistenta izolatiei bobinajului motorului.

-~ Numai KS...Ex: Verificati rezistenta senzorului de temperatura.
- Verificati rezistenta electrodului tip bara (disponibil optional).

Tn cazul in care valorile misurate se abat de la norme, acesta este un semn al patrunderii
umiditdtii in motor sau in cablul de alimentare sau este posibil ca dispozitivul de
monitorizare sd fie defect. In cazul unei defectiuni, contactati departamentul de service.

Masurati rezistenta izolatiei cu un dispozitiv de verificare a izolatiei (tensiune continua
de masurare = 1000 V). Respectati urmitoarele valori:

- La prima punere in functiune: Rezistenta izolatiei nu poate scadea sub 20 MQ.

- La alte mdsurdtori: Valoarea trebuie sa fie mai mare de 2 MQ.
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6.5.2.2 Verificarea rezistentei senzorului
de temperatura

6.5.2.3 Verificarea rezistentei

electrodului extern pentru
controlul camerei de etansare

Racord la motorul monofazat
PE N L

6.5.3

3
Qo el

gn-ye

®
z2
U2

Fig. 4: Plan de conexiuni la motorul monofazat

6.5.4 Racord motor trifazat

PE U v W
Q| s =t )
<
[=)]

M 3~

Fig. 5: Plan de conexiuni motor trifazat EMU
KS...

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-EMU KS

Instalarea si racordarea electrica

Mdsurati rezistenta senzorului de temperatura cu un ohmmetru. Trebuie respectate
urmdtoarele valori de masurare:
~ Senzor cu bimetal: Valoare de masurare = 0 Ohmi (pasaj liber).
~ Senzor PTC (conductor rece): Valoarea de misurare depinde de numarul de senzori
montati. Un senzor PTC are o rezistentd la rece cuprinsd intre 20 si 100 Ohmi.
— n cazul a trei senzori in serie, valoarea de masurare este cuprinsi intre 60 si
300 Ohmi.
— Tn cazul a patru senzori in serie, valoarea de masurare este cuprinsa intre 80 si
400 Ohmi.

Masurati rezistenta electrodului cu un ohmmetru. Valoarea mdsurata trebuie sd tinda
spre ,,infinit”. Valorile < 30 kOhm indicd prezenta apeiin ulei. Efectuati un schimb de
ulei!

Culoarea conductorului Borna
Negru (bk) L
Albastru (bu) N

Verde/galben (gn-ye) Leg&turd la masa

Varianta pentru curent monofazat este echipatd cu un stecher Schuko. Racordarea la
reteaua electricd se realizeaza prin conectarea stecherului la priza. Stecherul nu este
rezistent la inundare. Instalati o priza rezistenta la inundare! Respectati indicatia cu
privire la gradul de protectie (IP) a stecherului.

PERICOL! Dacd pompa este racordata direct in panoul de protectie si automatizare,
solicitati executarea racordului electric de cdtre un electrician!

EMU KS...
Culoarea conductorului Denumire Borna
Maro (bn) u L1
Negru (bk) v L2
Gri (gy) w L3
Verde/galben (gn-ye) Leg&turd la masa PE

Pentru motoarele cu curent trifazat trebuie sd existe un cdmp rotativ in sens orar.

Varianta trifazata este dotatd cu un conector CEE sau un capat liber de cablu:

— Dacd existd un conector CEE, racordarea la reteaua electricd se realizeaza prin
conectarea stecherului la priza. Stecherul nu este rezistent la inundare. Instalati o
prizd rezistenti la inundare! Respectati indicatia cu privire la gradul de protectie (IP)
a stecherului.

- Daca existd un capat liber al cablului, pompa trebuie racordata direct la panoul de
protectie si automatizare. PERICOL! Dacd pompa este racordatd direct in panoul de
protectie si automatizare, solicitati executarea racordului electric de catre un

electrician!
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Fig. 6: Plan de conexiuni motor trifazat EMU
KS...Ex

6.5.5 Racord dispozitive de
monitorizare

22

Instalarea si racordarea electricd

EMU KS...Ex
Conductor Denumire | Borna
1,2 20,21 Supravegherea bobinajului motorului
3 U L1
4 Vv L2
5 W L3
6 DK Supravegherea compartimentului motorului
Ve)rde/galben (gn-  PE Legatura la mas3
ye

Versiunea cu curent trifazat este dotatd cu capete liber de cablu. Racordul la reteaua
electricd se realizeaza prin conectarea cablurilor de alimentare in panoul de protectie si
automatizare. Dispuneti intotdeauna racordarea de cdtre un electrician calificat!

Pentru sensul de rotatie corect trebuie sd existe un cadmp rotativ la dreapta.

NOTA! Conductorii individuali sunt denumiti conform planului de conexiuni. Nu tiiati
acesti conductori! Nu existd alte asocieri intre denumirea conductorului si planul de
conexiuni.

Pentru detalii exacte privind racordarea si versiunea dispozitivelor de monitorizare,
consultati planul de conexiuni anexat. Dispuneti intotdeauna racordarea de cdtre un
electrician calificat!

NOTA! Conductorii individuali sunt denumiti conform planului de conexiuni. Nu téiati
acesti conductori! Nu exist3 alte asocieri intre denumirea conductorului si planul de
conexiuni.

PERICOL

Pericol de explozie din cauza racordarii incorecte!

in cazul in care dispozitivele de monitorizare nu sunt racordate corect, in situatia
utilizarii in zone cu pericol de explozie exista risc de leziuni fatale din cauza exploziei!
Dispuneti intotdeauna racordarea de cdtre un electrician calificat. La utilizarea
pompeiin zonele cu pericol de explozie sunt valabile urmdtoarele:

+ Conectati monitorizarea termicd a motorului printr-un releu de evaluare!

+ Dezactivarea cu ajutorul limitatorului de temperatura trebuie sa aiba loc cu
blocarea simultanad Tmpotriva repornirii! Reconectarea poate fi posibild abia dupa
actionarea manuala a tastei de deblocare!

« Conectati electrodul extern (de ex. controlul camerei de etansare) printr-un
releu de evaluare cu circuit electric cu sigurantd intrinsecad!

- Respectati si celelalte informatii din capitolul Protectie in zonele cu pericol de
explozie din anexa acestor instructiuni de montaj si exploatare!

Prezentarea generala a dispozitivelor de supraveghere:

Compartimentul motorului - .
Bobinajul motorului - .
Lagdr motor - -
Camera de etansare

Electrod intern - -

Electrod extern o} o

Legenda: - = nu este disponibil/posibil, o = optional, « = pentru productia de serie

Toate dispozitivele de monitorizare existente trebuie intotdeauna racordate!
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6.5.5.1 Supravegherea bobinajului
motorului (numai KS...Ex)

6.5.5.2 Supravegherea camerei de
etansare (electrod extern)

6.5.6 Reglarea protectiei motorului

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-EMU KS

Instalarea si racordarea electricd

Cu senzor cu bimetal

Racordati senzorii cu bimetal direct la panoul de protectie si automatizare sau prin
intermediul unui releu de evaluare.
Valori de racordare: max. 250 V (CA), 2,5A, cos @ = 1

Denumirea conductorilor senzorului cu bimetal

Limitarea temperaturii

20 Racord senzor cu bimetal
21

Reglarea temperaturii

21 Racord temperaturd ridicatd
20 Racord temperaturd medie
22 Racord temperaturd joasa

Cu senzor PTC

Conectati senzorii PTC printr-un releu de evaluare. Recomandam pentru aceasta releul
,CM-MSS”. Valoarea prag este presetatd.

Denumirea conductorilor senzorului PTC

Limitarea temperaturii

10 Racord senzor PTC

11

Reglarea temperaturii

11 Racord temperaturd ridicatd
10 Racord temperaturd medie
12 Racord temperaturd joasa

Stare de anclansare la reglarea si limitarea temperaturii

in functie de versiunea monitorizarii termice a motorului, la atingerea valorii prag
trebuie sd se producd urmatoarea stare de anclansare:
- Limitarea temperaturii (1 circuit de temperatura):

La atingerea valorii prag trebuie sd aibd loc o dezactivare.

- Reglarea temperaturii (2 circuite de temperatura):
La atingerea valorii prag pentru temperaturd joasd, se poate produce o dezactivare
cu blocare automata impotriva repornirii. La atingerea valorii prag pentru
temperatura ridicata, trebuie sa aiba loc o dezactivare cu blocare manuald impotriva
repornirii.

Respectati si celelalte informatii din capitolul Protectie in zonele cu pericol de
explozie din anexa!
Conectati electrodul extern printr-un releu de evaluare. Recomandam pentru aceasta

releul ,NIV 101/A”. Valoarea prag este 30 kOhm.

La atingerea valorii prag trebuie sa aiba loc o avertizare sau o dezactivare.

ATENTIE

Racordarea controlului camerei de etansare

Dacd la atingerea valorii prag are loc doar o avertizare, prin pdtrunderea apei pompa
poate suferi o daund totald. Se recomandd intotdeauna o dezactivare a pompei!

Respectati si celelalte informatii din capitolul Protectie in zonele cu pericol de
explozie din anexa!

Protectia motorului trebuie reglata in functie de tipul de pornire ales.



6.5.6.1

6.5.7

7.1

7.2

7.3
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Pornire directa

Functionare cu convertizor de
frecventa

Punerea in functiune

Calificarea personalului

Obligatiile beneficiarului

Controlul sensului de rotatie (doar
la motoarele cu curent trifazat)

Punerea in functiune

La Tncdrcare maximd, reglati disjunctorul de protectie a motorului in functie de curentul
nominal (a se vedea placuta de identificare). La functionarea cu sarcini partiali se
recomanda setarea disjunctorului de protectie a motorului cu 5 % peste curentul
mdsurat in punctul de lucru.

Nu este permisa functionarea pe convertizorul de frecventa.

AVERTISMENT

Leziuni ale picioarelor din cauza lipsei echipamentului de protectie!
in timpul lucrului existd pericol de raniri (grave). Purtati incaltdminte de protectie!

= Lucrdri electrice: Un electrician calificat trebuie sd execute lucrdrile electrice.
- Exploatarea/comanda: Personalul operator trebuie informat despre functionarea
instalatiei complete.

- Punerea la dispozitie a instructiunilor de montaj si exploatare impreuna cu pompa
sau Tntr-un loc special prevdzut in acest sens.

- Instructiunile de montaj si exploatare trebuie puse la dispozitie in limba personalului.

— Trebuie sd va asigurati cd intregul personalul a citit si inteles instructiunile de montaj
si exploatare.

— Toate dispozitivele de sigurantd si mecanismele de oprire de urgentad de pe partea
instalatiei sunt active si au fost verificate din punctul de vedere al functiondrii
impecabile.

- Pompa este adecvatd pentru utilizarea in conditiile specifice de exploatare.

Pompa este verificata din fabrica si reglata in sensul de rotatie corect pentru un camp
rotativ cu sens de rotatie orar. Racordarea s-a realizat conform indicatiilor din capitolul
~Racordarea electrica”.

Verificarea sensului de rotatie

Un electrician calificat controleaza cdmpul rotativ de la racordul la reteaua de
alimentare electricd cu un dispozitiv de verificare a cdmpului rotativ. Pentru sensul de
rotatie corect trebuie sd existe un camp rotativ cu sens de rotatie orar la racordul de
alimentare electricd. Pompa nu este autorizatd pentru functionarea pe un camp rotativ
in sens de rotatie antiorar! ATENTIE! Daca sensul de rotatie este verificat printr-o
functionare de probd, respectati conditiile de mediu si de functionare!

Sens de rotatie gresit

in cazul unui sens de rotatie gresit al racordului, modificati dupa cum urmeaza:

-~ Lamotoarele cu pornire directd, inversati doua faze.

- La motoarele cu pornire in stea-triunghi, inversati racordurile de la cele doud bobine
(de exemplu, UI/V1 si U2/V2).
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Punerea n functiune “

Pompe cu conector CEE cu inversor de faze si stecher cu posibilitatea inversdrii
fazelor

1. Introduceti conectorul CEE cu inversor de faze in priza.

2. Verificati lampa de control.

= Lampd de control stinsd: Sens de rotatie ok.

= Lampad de control aprinsd: Sens de rotatie gresit.
3. Corectati sensul de rotatie.

= Cu o surubelnitd adecvata, impingeti in interior schimbdtorul de faza din

at AUTO stecher si rotiti cu 180°.
oN » Sensul de rotatie este reglat corect.
o
RESET OFF

D

Fig. 7: Stecher cu posibilitatea inversarii fazelor

7.4 Functionarea in atmosfera
exploziva

PERICOL

Pericol de explozie cu scantei in sistemul hidraulic!

in timpul functionrii, sistemul hidraulic trebuie s fie inundat (umplut complet cu
fluid pompat). La initierea debitului sau inlocuirea sistemului hidraulic se pot forma
perne de aer in sistemul hidraulic. Apare astfel pericolul de explozie, de ex. scantei,
ca urmare a incdrcdrii statice! Protectia la functionarea fard apa trebuie sa asigure
dezactivarea pompei la nivelul corespunzator.

Omologare conform

Tip

KS 5 Ex . . -
KS 6 Ex . . -
KS 8 - - -
KS 9 - - -
KS 12 - - -
KS 14 - - -
KS 15 - - -
KS 16 Ex . . -
KS 20 - - -
KS 24 - - -
KS 37 - - -
KS 70 - - -

Legendd: - = nu este disponibil/posibil, » = pentru productia de serie

Pompele aprobate pentru utilizarea in atmosfere explozive trebuie marcate dupa cum
urmeazd pe pldcuta de identificare:

-~ Simbol ,Ex” al omologarii corespunzdtoare

— Clasificare zone cu potential explozibil

Consultati si respectati cerintele corespunzitoare din capitolul Protectie in zonele
cu pericol de explozie din anexa la aceste instructiuni de montaj si exploatare!

Omologare ATEX

Pompele sunt potrivite pentru functionarea in zone cu pericol de explozie, care au
nevoie de aparate electrice din grupa de aparate Il, categoria 2. Pompele pot fi utilizate
astfel in zonele 1 si 2.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-EMU KS 25



7.5 inainte de pornire
7.6 Pornirea si oprirea
7.7 in timpul functionarii
26

Punerea in functiune

Pompele nu pot fi utilizate in zona 0!

Omologare FM

Pompele sunt potrivite pentru functionarea in zone cu pericol de explozie, care au
nevoie de aparate electrice cu gradul de protectie ,,Explosionproof, Class 1, Division 1”.
Astfel, este posibild utilizarea lor si in zonele cu gradul de protectie prevdzut
+Explosionproof, Class 1, Division 2”.

Tnainte de pornire, verificati urmitoarele puncte:
- Verificati instalatia cu privire la executia regulamentara si conform prevederilor
locale:
— Pompd impdmantata?
Pozarea cablurilor de alimentare a fost verificata?
Racordarea electricd a fost realizatd conform prevederilor?
Componentele mecanice sunt fixate corect?
- Verificati comanda de nivel:
— Comutatoarele cu plutitor se pot deplasa liber?
— Nivel de conectare verificat (pomp& pornita, pompa opritd, nivel minim al apei)?
— Protectie suplimentard la functionarea fard apa instalatd?
- Verificati conditiile de functionare:
A fost verificatd temperatura minima/maxima a fluidului pompat?
Adancime maximd de imersare verificata?
Modul de functionare a fost definit in functie de nivelul minim de apa?
— Serespectd frecventa maximd a comutarii?
- Verificati locul de amplasare/spatiul de lucru:
— Sistemul de conducte pe refulare nu contine depuneri?
— Intrarea sau caminul pompei curdtat si fard depuneri?
— Sunt deschise toate vanele de inchidere cu sertar?

Tn timpul procesului de pornire, curentul nominal este depdsit pentru scurt timp.
Curentul nominal nu mai trebuie depasit in timpul functionarii. ATENTIE! in cazul in
care pompa nu porneste, opriti imediat pompa. inainte de a reconecta pompa,
remediati mai intdi defectiunea!

Pompe cu terminatie liberd a cablului

Pompa trebuie pornita si opritd de la un post de comanda separat, pus la dispozitie de
catre client (comutator pornit/oprit, panou de protectie si automatizare).

Pompd cu stecher atasat
- Pompa este gata de functionare dupd introducerea stecheruluiin prizd. Pompa este
pornita si oprita prin intermediul comutatorului ON/OFF.

Pompd cu comutator cu plutitor atasat si stecher
-~ Pompa este gata de functionare dupa introducerea stecherului in priza. Comanda
pompei se realizeazd prin intermediul a doud comutatoare de la stecher:
— HAND/AUTO: Stabiliti dacd pompa este pornita si opritd direct (HAND) sau in
functie de nivelul de umplere (AUTO).
— ON/OFF: Porniti si opriti pompa.

AVERTISMENT

Taierea membrelor din cauza componentelor rotative!

Perimetrul de lucru al pompei nu este o zond de stationare pentru persoane! Existd
pericol de leziuni (grave) din cauza componentelor rotative! in timpul conectarii si
functiondrii acesteia este interzisa stationarea persoanelor in perimetrul de lucru al
pompei.

AVERTISMENT

Pericol de ardere din cauza suprafetelor incinse!

Carcasa motorului se poate Tncdlzi in timpul functionarii. Pot apdrea arsuri. Dupd
deconectare, ldsati mai intai pompa sd se raceascd la temperatura ambianta!
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8 Scoaterea din functiune/
demontarea

8.1 Calificarea personalului

8.2 Obligatiile beneficiarului

8.3 Scoaterea din functiune

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-EMU KS

Scoaterea din func;iune/demontarea “

Tn timpul functiondrii pompei, respectati prevederile locale privind urmdtoarele teme:
- Asigurarea spatiului de lucru

— Prevenirea accidentelor

— Manipularea cu masini electrice

Respectati cu strictete repartizarea personalului stabilitd de cdtre beneficiar. intrequl
personal este responsabil pentru respectarea repartizadrii lucrului si a prevederilor!

Pompele centrifuge au din constructie o serie de piese rotative care sunt accesibile cu
usurinta. In conditii de exploatare, pe aceste piese se pot forma muchii ascutite.
AVERTISMENT! Pot apdrea leziuni prin taiere si detasarea membrelor! Controlatila
intervale regulate urmdtoarele puncte:

- Tensiunea de lucru (+/-10 % din tensiunea nominald)

Frecventa (+/-2 % din frecventa nominald)

Consum de curent intre fazele individuale (max. 5 %)

Diferenta de tensiune intre fazele individuale (max. 1 %)

Frecventd maximd a comutdrii

Acoperirea minimd cu apa in functie de modul de functionare

Admisie: nu patrunde aer.

Comandé de nivel/protectie la functionarea fira ap&: Puncte de comutare
Functionare uniformd / cu vibratii reduse

Toate vanele de inchidere cu sertar sunt deschise

N R R R N N N A R 2

- Exploatarea/comandi: Personalul operator trebuie informat despre functionarea
instalatiei complete.

= Lucrdri electrice: Un electrician calificat trebuie sd execute lucrdrile electrice.

- Lucréri de montare/demontare: Personalul de specialitate trebuie instruit cu privire la
folosirea sculelor necesare si a materialelor de fixare necesare pentru fundatia
existentd.

— Prevederile valabile local ale asociatiilor profesionale in materie de prevenire a
accidentelor si de sigurantd.

— Respectati prevederile referitoare la lucrul cu sarcini grele si sub sarcini suspendate.

- Puneti la dispozitie echipamentul de protectie necesar si asigurati-va ca personalul
poartd echipamentul de protectie.

- in spatiile inchise, asigurati o ventilatie suficienta.

- Dacd se acumuleazd gaze toxice sau asfixiante, luati imediat contramdsuri!

La scoaterea din functiune se decupleaza pompa, dar aceasta rdmane in continuare
incorporatd. Astfel pompa este mereu pregdtitd pentru functionare.

v Pompa trebuie sd rdmana intotdeauna imersatd complet in fluidul pompat pentru a
fi protejata impotriva gerului si inghetului.

v Temperatura fluidului pompat trebuie s& fie permanent de peste +3 °C (+37 °F).
1. Opriti pompa de la postul de comanda.

2. Asigurati postul de comand3 impotriva reconectdrii neautorizate (de exemplu,
blocati intrerupatorul principal).

» Pompa nu este Tn functiune si poate fi demontata acum.

Dacd pompa rdmane atasatd dupd scoaterea din functiune, respectati urmatoarele

puncte:

- Asigurati conditiile pentru scoaterea din functiune pentru perioada completd a
scoaterii din functiune. In cazul in care conditiile preliminare nu sunt asigurate,
demontati pompa dupa scoaterea din functiune!

- n perioadele maiindelungate de scoatere din functiune, precum si la intervale
periodice (lunar pani la trimestrial), executati o functionare pe o perioada scurt,
timp de 5 minute. ATENTIE! Aceasta functionare pe o perioadd scurta se poate
efectua doar in conditiile de exploatare valabile. Functionarea fira apd este
interzisa! Nerespectarea acestor puncte poate duce la deteriorarea completd a
pompei!
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8.4.1
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Demontare

P

P @ b

Montare imersata transportabila

Scoaterea din functiune/demontarea

PERICOL

Pericol din cauza fluidelor pompate nocive pentru sanatate!

Dacd pompa se foloseste in medii periculoase pentru sanatate, decontaminati
pompa dupd demontare si inaintea tuturor celorlalte lucrari! Exista risc de leziuni
fatale! Respectati indicatiile din regulamentul de ordine interioard! Beneficiarul
trebuie sd se asigure cd personalul a primit si citit requlamentul de ordine interioara!

PERICOL

Pericol de moarte prin electrocutare!

Comportamentul neadecvat la executarea lucrdrilor electrice conduce la decesul prin
electrocutare! Lucrdrile electrice trebuie executate de electricieni calificati conform
prevederilor locale.

PERICOL

Risc de leziuni fatale din cauza activitatii pe cont propriu!

Lucrdrile in cdmine si spatii inguste, precum si lucrdrile cu pericol de cddere sunt
lucrdri periculoase. Aceste lucrdri nu trebuie realizate de o singurd persoand! Trebuie
sa fie prezentd o a doua persoand pentru sigurantd.

AVERTISMENT

Pericol de ardere din cauza suprafetelor incinse!
Carcasa motorului se poate Tncdlzi in timpul functiondrii. Pot apdrea arsuri. Dupd
deconectare, lasati mai intdi pompa sd se raceascd la temperatura ambianta!

NOTA

Folositi doar mijloace de ridicare in stare tehnica perfecta!

Pentru ridicarea, cobordrea si transportul pompei trebuie folosite numai mijloace de
ridicare aflate in stare tehnica ireprosabila. Asigurati faptul ca pompa nu se
blocheaza la ridicare si coborare. Nu depdsiti capacitatea portantd maxima admisd a
mijlocului de ridicare!

4 Pompa este scoasa din functiune.
1. Decuplati pompa de la reteaua electricd.

2. Rulati cablul de alimentare si puneti-| peste carcasa motorului. ATENTIE! Nu
trageti niciodata de cablul de alimentare! In caz contrar, cablul de alimentare va
fi deteriorat!

3. Desfaceti conducta de refulare din racordul de refulare.
4. Fixati mijlocul de ridicare la punctul de prindere.

5. Ridicati pompa din spatiul de lucru. ATENTIE! Cablul de alimentare poate fi strivit
si deteriorat la depozitare! La depozitare, tineti cont de cablul de alimentare!

6. Curdtati temeinic pompa (a se vedea punctul ,Curitare si dezinfectare”).
PERICOL! Dezinfectati pompa la folosirea acesteia in medii nocive pentru
sanatate!
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8.4.2 Curatare si dezinfectare

9 Mentenanta

75\

9.1 Calificarea personalului

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-EMU KS

Mentenanta “

PERICOL

Pericol din cauza fluidelor pompate nocive pentru sanatate!

Daca pompa este folosita in medii periculoase pentru sdnatate, exista pericol de
moarte! Decontaminati pompa fnaintea tuturor lucrarilor! in timpul lucrarilor de
curdtare, purtati urmatorul echipament de protectie:

« Ochelari de protectie ermetici
+ Mascd pentru respiratie
+ Manusi de protectie

= Echipamentul indicat reprezintd o cerintd minimd, respectati indicatiile din
regulamentul de ordine interioara! Beneficiarul trebuie sa se asigure cd
personalul a primit si citit requlamentul de ordine interioara!

v Pompd demontatad.

v’ Apade curdtare murdard este eliminatd in canalul de apd uzatd conform
prevederilor locale.

Pentru pompele contaminate se pune la dispozitie un agent dezinfectant.

v
1. Fixati mijloacele de ridicare de punctul de prindere al pompei.
2. Ridicati pompa la circa 30 cm deasupra solului.

3.

Pulverizati apa curatd pe pompd, de sus in jos. NOTA! La pompele contaminate

trebuie folosit un mijloc de dezinfectare corespunzitor! Respectati cu strictete

informatiile producatorului privind folosirea!

4. Pentru curatarea rotorului hidraulic si a spatiului interior al pompei, ghidati jetul de

apad spre interior prin racordurile de refulare.
5. Eliminati toate resturile de murddrie de pe pardoseald in canalizare.

6. Ldsati pompele sd se usuce.

PERICOL

Pericol din cauza fluidelor pompate nocive pentru sinatate!

Dacd pompa se foloseste in medii periculoase pentru sanatate, decontaminati
pompa dupd demontare si Tnaintea tuturor celorlalte lucrari! Exista risc de leziuni
fatale! Respectati indicatiile din requlamentul de ordine interioard! Beneficiarul
trebuie sd se asigure cd personalul a primit si citit requlamentul de ordine interioara!

NOTA

Folositi doar mijloace de ridicare in stare tehnica perfecta!

Pentru ridicarea, cobordrea si transportul pompei trebuie folosite numai mijloace de
ridicare aflate in stare tehnica ireprosabila. Asigurati faptul ca pompa nu se
blocheaza la ridicare si coborare. Nu depdsiti capacitatea portantd maxima admisd a
mijlocului de ridicare!

- Intotdeauna efectuati lucrdrile de intretinere Tntr-un loc curat, cu o bund iluminare.

Pompa trebuie sa fie depozitatd in conditii de siguranta si asigurata.

~ Realizati doar lucrdrile de intretinere care sunt descrise in instructiunile de montaj si

exploatare.
= Tn timpul lucrarilor de Intretinere, purtati urmdtorul echipament de protectie:
— Ochelari de protectie
— incaltdminte de protectie
— Madnusi de sigurantd

- Lucrari electrice: Un electrician calificat trebuie sa execute lucrarile electrice.
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9.3
9.3.1

9.3.2

9.4

9.4.1

9.4.2
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Obligatiile beneficiarului

Substante necesare functionarii

Sortimente de ulei

Cantitati de umplere

Intervale de intretinere

Intervale de intretinere pentru

conditii normale

Intervale de intretinere in conditii

dificile

Mentenanta

= Lucrdri de intretinere: Personalul de specialitate trebuie sd fie familiarizat cu
materialele folosite si eliminarea lor. In plus, trebuie sd detind cunostinte de bazdin
ingineria mecanica.

— Punetila dispozitie echipamentul de protectie necesar si asigurati-vd cd personalul
poartd echipamentul de protectie.

- Captati mijloacele de productie in recipiente adecvate si eliminati-le ca deseu
conform reglementarilor.

- Salubrizati in mod corespunzator imbracamintea de protectie.

- Utilizati doar piese originale ale producatorului. Folosirea altor piese decat cele
originale absolva producatorul de orice rdspundere.

- Captati imediat scurgerile de fluid pompat si de substante necesare functiondrii si
eliminati-le conform directivelor locale aplicabile.

~ Punetila dispozitie sculele necesare.

- La utilizarea solventilor si a produselor de curdtare cu inflamabilitate ridicata, focul
deschis, flacdrile si fumatul sunt interzise.

n motor si in camera de etansare este introdus un ulei de parafin biologic. Pentru
schimbul de ulei, recomandam urmdtoarele tipuri de ulei:

-~ Aral Autin PL*

—~ Shell ONDINA 919

—~ Esso MARCOL 52* sau 82*

—~ BP WHITEMORE WOM 14*

—~ Texaco Pharmaceutical 30*, respectiv 40*

Toate tipurile de ulei marcate cu ,*” detin o autorizatie de utilizare in industria
alimentard conform ,,USDA-H1".

KS 8, KS 9, KS 14 200 ml (6,8 US.fl.oz.) 900 ml (30,4 US.fl.oz.)
KS 12, KS 15 140 ml (4,7 US.fl.oz.) 820 ml (27,7 US.fl.oz.)
KS 20 400 ml (13,5 US.fl.oz.) 1300 ml (44 US.fl.oz.)
KS 24 350 ml (11,8 US.fl.oz.) 1350 ml (45,6 US.fl.oz.)
KS 37,KS 70 1400 ml (47,3 US.fl.oz.) 3000 ml (101,4 US.fl.oz.)
KS...Ex 550 ml (18,6 US.fl.oz.) -

Pentru a asigura functionarea fiabild a pompei, trebuie executate lucrdri de intretinere
periodice. in functie de conditiile de mediu reale se pot stabili intervale de intretinere
diferite fata de cele contractuale! Independent de intervalele de intretinere stabilite,
este necesar un control al pompei sau al instalatiei in cazul n care acestea prezinta
vibratii puternice Tn timpul functiondrii.

2 ani

- Verificare vizuald a cablului de alimentare

- Verificare vizuald a accesoriilor

— Verificare vizuald a stratului de acoperire si a carcasei in ceea ce priveste uzura
- Verificarea functionarii dispozitivelor de supraveghere

-~ Schimb de ulei

NOTA! Daci este montat un dispozitiv de control al camerei de etansare,
schimbul de ulei se efectueaza conform afisajului!

15000 de ore de functionare sau cel tarziu dupd 10 ani
—~ Revizie generalad

in cazul conditiilor dificile de exploatare, intervalele de intretinere indicate trebuie
reduse, dacd este cazul. Conditiile dificile de exploatare sunt:

- La fluidele pompate cu componente cu fibre lungi

= In cazul intrérii cu turbulente (de ex. din cauza aerului incorporat, a cavitatiei)
- Tn cazul fluidelor pompate corozive sau abrazive

-~ Fluide pompate puternic gazoase

- La operarea intr-un punct de lucru nefavorabil
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9.5 Masuri de intretinere

"

X
<

9.5.1 Verificare vizuala a cablului de
alimentare

9.5.2 Verificare vizuala a accesoriilor

9.5.3 Verificare vizuala a straturilor de
acoperire si a carcasei in ceea ce
priveste uzura

9.5.4  Verificarea functionarii
dispozitivelor de monitorizare

9.5.4.1 Verificati rezistenta electrodului
intern pentru supravegherea
compartimentului motorului

9.5.4.2 Verificarea rezistentei senzorului
de temperatura

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-EMU KS

Mentenanta “

- Lasocurile de presiune

La utilizarea pompei in conditii dificile va recomandam si incheierea unui contract de
intretinere. Contactati departamentul de service.

AVERTISMENT

Margini ascutite la rotor si stuturile de aspiratie!

Pe rotor si stuturile de aspiratie se pot forma muchii ascutite. Existd pericol de tdiere
a membrelor! Trebuie purtate mdnusi de protectie impotriva rdnilor provocate prin
tdiere.

AVERTISMENT

Leziuni ale mainilor, picioarelor sau ochilor din cauza lipsei
echipamentului de protectie!

in timpul lucrului exista pericol de raniri (grave). Purtati urmatorul echipament de
protectie:

+ Manusi de protectie impotriva leziunilor provocate prin tdiere
+ Incaltaminte de protectie

+ Ochelari de protectie ermetici

Tnainte de inceperea masurilor de intretinere trebuie indeplinite urmatoarele conditii:
-~ Pompa este rdcitd la temperatura ambianta.
- Pompa este curdtatd temeinic si dezinfectata (dupé caz).

Cablurile de alimentare trebuie verificate cu privire la:
- Umflaturi

— Fisuri

- Zgarieturi

— Locuri de frecare

— Locuri strivite

Daca se stabilesc deteriordri la cablul de alimentare, pompa trebuie scoasd imediat din
functiune! Departamentul de service trebuie sd inlocuiascd cablul de alimentare
deteriorat. Pompa poate fi repusa in functiune doar dupd ce daunele au fost remediate
corespunzator!

ATENTIE! Din cauza cablurilor de alimentare deteriorate se poate infiltra apa in
pompa!Infiltrarea apei conduce la defectarea totala a pompei.

Accesoriile trebuie verificate cu privire la:
- O fixare corectd

- Functionarea ireprosabila

—~ Semne de uzurd

Deficientele stabilite trebuie remediate imediat sau trebuie inlocuit accesoriul.

Acoperirile, precum si componentele carcaselor nu trebuie sd prezinte nicio deteriorare.
Daca sunt stabilite deficiente, trebuie avute in vedere urmatoarele:

- Daca stratul de acoperire este deteriorat, trebuie refacut.

- Dacd piese ale carcasei sunt uzate, luati legdtura cu departamentul de service!

Pentru verificarea rezistentelor, pompa trebuie rdcitd la temperatura ambiantd!

Mdsurati rezistenta electrodului cu un ohmmetru. Valoarea mdsurata trebuie sa tinda
spre ,,infinit”. Valorile < 30 kOhm indicd prezenta apei in compartimentul motorului.
Contactati departamentul de service!

Mdsurati rezistenta senzorului de temperaturd cu un ohmmetru. Trebuie respectate

urmdtoarele valori de masurare:
~ Senzor cu bimetal: Valoare de masurare = 0 Ohmi (pasaj liber).
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“ Defectiune, cauze si remediere

- Senzor PTC (conductor rece): Valoarea de misurare depinde de numérul de senzori
montati. Un senzor PTC are o rezistentd la rece cuprinsd intre 20 si 100 Ohmi.
— 1n cazul a trei senzori in serie, valoarea de masurare este cuprinsé intre 60 si
300 Ohmi.
— n cazul a patru senzori in serie, valoarea de masurare este cuprinsé intre 80 si
400 Ohmi.

9.5.4.3 Verificarea rezistentei
electrodului extern pentru
controlul camerei de etansare

Mdsurati rezistenta electrodului cu un ohmmetru. Valoarea masuratd trebuie sd tinda
spre ,infinit”. Valorile = 30 kOhm indicd prezenta apei in ulei. Efectuati un schimb de
ulei!

9.5.5 Schimb de ulei « . . < . . . “
: uiet Pentru aceste pompe se recomandd un schimb de ulei dupa 2 ani. Service-ul realizeaza

schimbul de ulei la fata locului.

9.5.6 Revizie generalad . . e st s . - )
La revizia generald se verifica lagarul motorului, garniturile de etansare a arborilor,

inelele de etansare si cablurile de alimentare cu privire la uzura si deteriorari.
Componentele deteriorate se nlocuiesc cu piese originale. Se asigurd astfel
functionarea impecabila.

Revizia generald se efectueaza la producdtor sau la un atelier de service autorizat.

10 Defectiune, cauze si remediere

PERICOL
& Pericol din cauza fluidelor pompate nocive pentru sinatate!
Daca pompa este folositd in medii periculoase pentru sandtate, existd pericol de
moarte! In timpul lucrdrilor, purtati urmatorul echipament de protectie:
+ Ochelari de protectie ermetici
+ Mascd pentru respiratie
+ Manusi de protectie

= Echipamentul indicat reprezinta o cerinta minimd, respectati indicatiile din
regulamentul de ordine interioara! Beneficiarul trebuie sa se asigure ca
personalul a primit si citit requlamentul de ordine interioara!

PERICOL

Pericol de moarte prin electrocutare!

Comportamentul neadecvat la executarea lucrdrilor electrice conduce la decesul prin
electrocutare! Lucrdrile electrice trebuie executate de electricieni calificati conform
prevederilor locale.

PERICOL

Risc de leziuni fatale din cauza activitatii pe cont propriu!

Lucrdrile in cdmine si spatii inguste, precum si lucrarile cu pericol de cddere sunt
lucrdri periculoase. Aceste lucrari nu trebuie realizate de o singurd persoand! Trebuie
sa fie prezentd o a doua persoand pentru sigurantd.

AVERTISMENT

Se interzice stationarea persoanelor in cadrul zonei de lucru a pompei!
in timpul operarii pompei, persoanele pot suferi leziuni (grave)! Este interzisd
stationarea persoanelor in perimetrul de lucru. Dacd persoanele trebuie sa intre n
zona de lucru a pompei, pompa trebuie scoasa din functiune si eventual protejata
impotriva reconectarii accidentale!
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Defectiune, cauze siremediere “

AVERTISMENT

Margini ascutite la rotor si stuturile de aspiratie!

Pe rotor si stuturile de aspiratie se pot forma muchii ascutite. Exista pericol de taiere
a membrelor! Trebuie purtate mdnusi de protectie impotriva rdnilor provocate prin
taiere.

Defectiune: Pompa nu porneste

1. Tntreruperea alimentdrii cu energie sau scurtcircuit/conexiune la masi la cablu sau
bobinajul motorului.

= Solicitati verificarea racordului si a motorului de un electrician calificat si,
eventual, dispunetiinlocuirea acestora.

2. Declansarea sigurantelor, a disjunctorului de protectie a motorului sau a
echipamentelor de monitorizare

= Solicitati verificarea racordului si a echipamentelor de monitorizare de un
electrician calificat si, eventual, dispunetiinlocuirea acestora.

= Solicitati montarea si reglarea disjunctorului de protectie a motorului si a
sigurantelor de un electrician calificat, conform normelor tehnice, resetati
dispozitivele de monitorizare.

= Verificati functionarea usoard a rotoarelor, eventual curdtati sistemul hidraulic

3. Dispozitivul de control al camerei de etansare (optional) a intrerupt circuitul electric
(in functie de racord)

= Vezi ,Defectiune: Scurgeri la etansarea mecanicd, dispozitivul de control al
camerei de etansare semnaleazd o defectiune si opreste pompa”

Defectiune: Pompa functioneazd, dupd scurt timp se declanseazd protectia
motorului

1. Disjunctorul de protectie a motorului este reglat gresit.

= Solicitati verificarea reglarii declansatorului de un electrician calificat si
dispuneti corectarea acesteia.

2. Consum ridicat de curent prin cdderea mare de tensiune.

= Luati legdtura cu un electrician calificat pentru verificarea valorilor de tensiune
ale fazelor individuale. Luati legdtura cu operatorul retelei de curent.

3. Exista doar doud etape la racord.

= Dispuneti verificarea racordului de un electrician calificat si solicitati
corectarea acestuia.

4. Diferente de tensiune intre faze.

= Luatilegdtura cu un electrician calificat pentru verificarea valorilor de tensiune
ale fazelor individuale. Luati legatura cu operatorul retelei de curent.

5. Sens de rotatie gresit.
= Dispuneti corectarea racordului de un electrician calificat.
6. Consum ridicat de curent din cauza sistemului hidraulic blocat.
= Curdtati sistemul hidraulic si verificati alimentarea.
7. Densitatea fluidului pompat este prea ridicata.

= Luati legdtura cu departamentul de service.

Defectiune: Pompa functioneazd, nu existd debit de fluid pompat
1. Nu existd fluid pompat.
= Verificati alimentarea, deschideti toate vanele de inchidere.
2. Intrare blocatd.
= Verificati alimentarea si eliminati blocajul.
3. Sistem hidraulic blocat.
= Curatati sistemul hidraulic.
4. Sistem de conducte de refulare sau furtun de presiune blocat.

= Eliminati blocajul si eventual inlocuiti componentele deteriorate.
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Defectiune, cauze si remediere

5. Functionarea intermitentd.

= Verificati instalatia de comutare.

Defectiune: Pompa functioneazd, nu se atinge punctul de lucru
1. Intrare blocatd.
= Verificati alimentarea si eliminati blocajul.
2. Vana cu sertar inchisa pe refulare.
= Deschideti complet toate vanele de inchidere.
3. Sistem hidraulic blocat.
= Curdtati sistemul hidraulic.
4. Sens de rotatie gresit.
= Dispuneti corectarea racordului de un electrician calificat.
5. Dop de aerin sistemul de conducte.
= Aerisiti sistemul de conducte.

= n cazul dopurilor de aer aparute frecvent: Evitati infiltrarea aerului, eventual
montati dispozitivele de dezaerisire la locul indicat.

6. Pompa pompeaza la o presiune prea mare.
= Deschideti complet toate vanele de inchidere de pe partea de refulare.

= Verificati forma rotorului, eventual folositi o altd forma. Luati legdtura cu
departamentul de service.

7. Semne de uzura la sistemul hidraulic.

= Dispuneti verificarea componentelor (rotor hidraulic, stut de aspiratie, carcasa
pompa) siinlocuirea lor de catre departamentul de service.

8. Sistem de conducte de refulare sau furtun de presiune blocat.

= Eliminati blocajul si eventual inlocuiti componentele deteriorate.
9. Fluid pompat puternic gazos.

= Luati legdtura cu departamentul de service.
10.Exista doar doua etape la racord.

= Dispuneti verificarea racordului de un electrician calificat si solicitati
corectarea acestuia.

11.Reducere prea mare a nivelului de umplere in timpul functiondrii.
= Verificati alimentarea/capacitatea instalatiei.
= Verificati si, daca este cazul, ajustati punctele de comutare ale comenzii de
nivel.
Defectiune: Pompa functioneazd neuniform si zgomotos.
1. Punct de lucru nepermis.

= Verificati dimensionarea pompei si punctul de lucru, luati legdtura cu
departamentul de service.

2. Sistem hidraulic blocat.

= Curdtati sistemul hidraulic.
3. Fluid pompat puternic gazos.

= Luati legdtura cu departamentul de service.
4. Existd doar doud etape la racord.

= Dispuneti verificarea racordului de un electrician calificat si solicitati
corectarea acestuia.

5. Sens de rotatie gresit.
= Dispuneti corectarea racordului de un electrician calificat.
6. Semne de uzurd la sistemul hidraulic.

= Dispuneti verificarea componentelor (rotor hidraulic, stut de aspiratie, carcasa
pompa) siinlocuirea lor de catre departamentul de service.

7. Lagar motor uzat.
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11 Piese de schimb

12 Eliminarea
121 Uleiuri si lubrifianti

12.2 imbracaminte de protectie
12.3 Informatii privind colectarea
produselor electrice si electronice
uzate
—

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-EMU KS

Piese de schimb “

= Informati departamentul de service; pompa se va retrimite Tn fabricd pentru
revizuire.

8. Pompa este incorporata tensionat.

= Verificati instalatia, eventual montati compensatorii cauciucati.

Defectiune: Controlul camerei de etansare comunicd avaria sau decupleazd pompa

1. Formare de condensat din cauza depozitarii prea indelungate sau a oscilatiilor prea
mari de temperaturd.

= Porniti scurt pompa (max. 5 min) fara electrod tip bara.

2. Scurgeri masive la alimentarea noilor garnituri cu etansare mecanica.
= Efectuati schimbul de ulei.

3. Cablul electrodului tip bard este defect.
= Tnlocuiti electrodul tip bard cu unul nou.

4. Etansare mecanicd defecta.

= Informati departamentul de service.

Alti pasi pentru remedierea defectiunilor

in cazul in care punctele mentionate aici nu ajuti la remedierea defectiunii, contactati
departamentul de service. Departamentul de service poate ajuta astfel:

- Suport telefonic sau scris.

- Sprijin la fata locului.

- Verificarea si repararea pompeiin fabrica.

La solicitarea altor servicii ale departamentului de service pot rezulta costuri! Mai multe
informatii puteti primi de la departamentul de service.

Piesele de schimb se comanda prin intermediul departamentului de service. Pentru a
evita intrebdri suplimentare si comenzi gresite, trebuie intotdeauna specificate seria si
numarul articolului. Sub rezerva modificdrilor tehnice!

Substantele necesare functiondrii trebuie captate in rezervoare adecvate si eliminate
conform directivelor valabile.

imbracamintea de protectie purtati trebuie eliminati conform directivelor locale
aplicabile.

Prin eliminarea regulamentara si reciclarea corespunzatoare a acestui produs se evitd
poluarea mediului si pericolele pentru sandtatea persoanelor.

NOTA

Se interzice eliminarea impreund cu deseurile menajere!

in Uniunea European3, acest simbol poate apirea pe produs, ambalaj sau pe
documentele insotitoare. Aceasta inseamnd ca produsele electrice si electronice
vizate nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere.

Pentru un tratament corespunzdtor, pentru reciclarea si eliminarea produselor vechi

vizate, se vor respecta urmatoarele puncte:

- Aceste produse se pot preda doar in locurile de colectare certificate, prevazute in
acest sens.

- Se vor respecta prevederile legale aplicabile la nivel local!

Solicitati informatiile privind eliminarea regulamentara la autoritatile locale, cel mai
apropiat loc de eliminare a deseurilor sau la comerciantii de la care ati cumparat
produsul. Informatii suplimentare privitoare la reciclare se gasesc la adresa www.wilo-
recycling.com.
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Anexa
Autorizare pentru utilizare in zone
curisc de explozie

Marcarea pompelor aprobate Ex

Grad de protectie ,,Capsulare
rezistenta la presiune” si
~Rezistentad la explozie”

Domeniul de utilizare

Racordarea electrica

Anexd

Prezentul capitol contine detalii suplimentare privind functionarea pompeiin atmosfera
exploziva. intregul personal trebuie si citeasca prezentul capitol. Acest capitol este
valabil numai pentru pompele care detin o autorizatie de utilizare pentru spatii cu
pericol de explozie!

Pompele aprobate pentru utilizarea in atmosfere explozive trebuie marcate dupa cum
urmeazd pe pldcuta de identificare:
-~ Simbol ,Ex” al omologarii corespunzdtoare
— Clasificare zone cu potential explozibil
- Numdr de certificare (in functie de autorizatie)
Numarul de certificare, daca este cerut de autorizatie, se imprimad pe pldcuta de
identificare.

Motorul trebuie s fie echipat cel putin cu un limitator de temperaturd (monitorizarea
temperaturii cu 1 circuit). Reglarea temperaturii (monitorizarea temperaturii cu 2
circuite) este de asemenea posibil3.

PERICOL

Explozie din cauza pompdrii fluidelor explozive!

Este interzisd pomparea fluidelor usor inflamabile si a fluidelor explozive Tn forma
purd (benzin, kerosen etc.). Existd risc de leziuni fatale din cauza exploziei! Pompele
nu sunt concepute pentru aceste fluide.

Omologare ATEX

Pompele sunt potrivite pentru functionarea in zone cu pericol de explozie, care au
nevoie de aparate electrice din grupa de aparate Il, categoria 2. Pompele pot fi utilizate
astfel in zonele 1 si 2.

Pompele nu pot fi utilizate in zona 0!

Omologare FM

Pompele sunt potrivite pentru functionarea in zone cu pericol de explozie, care au
nevoie de aparate electrice cu gradul de protectie ,,Explosionproof, Class 1, Division 1”.
Astfel, este posibila utilizarea lor si in zonele cu gradul de protectie prevdzut
+Explosionproof, Class 1, Division 2”.

PERICOL

Pericol de moarte prin electrocutare!

Comportamentul neadecvat la executarea lucrdrilor electrice conduce la decesul prin
electrocutare! Lucrdrile electrice trebuie executate de electricieni calificati conform
prevederilor locale.

- Racordarea electricd a pompei trebuie efectuatd intotdeauna in afara zonei cu
potential exploziv. Daca racordarea trebuie efectuatd intr-o zond cu potential
exploziv, efectuati racordarea intr-o carcasa antiex autorizatd (tip protectie la
aprindere conform DIN EN 60079-0)! Nerespectarea duce la risc de leziuni fatale din
cauza exploziei! Dispuneti intotdeauna racordarea de catre un electrician calificat.

-~ Toate dispozitivele de monitorizare din afara ,,zonelor rezistente la inflamare prin
trecerea scanteii” trebuie racordate printr-un circuit electric cu sigurantd intrinseca
(de ex. releu anti-ex-i XR-4...).

— Toleranta tensiunii trebuie sa fie de max. +10 %.

Prezentarea generala a dispozitivelor de supraveghere:

Compartimentul motorului -

Bobinajul motorului -
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Lagar motor - | -
Camera de etansare

Electrod intern - -
Electrod extern 0 o

Legendd: - = nu este disponibil/posibil, o = optional, « = pentru productia de serie

Toate dispozitivele de monitorizare existente trebuie intotdeauna racordate!

13.1.4.1 Supravegherea compartimentului

motorului Racordarea trebuie efectuata conform descrierii din capitolul ,Racordarea electrica”.

13.1.4.2 Supravegherea bobinajului

motorului
PERICOL
Pericol de explozie prin supraincilzirea motorului!
Dacd limitatorul de temperaturd a fost racordat incorect, exista pericolul de explozie
prin supraincdlzirea motorului! Limitatorul de temperatura trebuie racordat
intotdeauna cu blocare manuald impotriva repornirii. Aceastd inseamna ca trebuie
actionatd manual o ,tastd de deblocare”!
Motorul este echipat cu un limitator de temperaturd (monitorizarea temperaturii cu 1
circuit).
La atingerea valorii prag trebuie sa aibd loc o dezactivare cu blocare impotriva
repornirii!
Racordarea monitorizdrii termice a motorului
-~ Conectati senzorii cu bimetal printr-un releu de evaluare. Recomanddm pentru
aceasta releul ,CM-MSS”. Valoarea prag este presetata.
Valori de racordare: max. 250 V (CA), 2,5A, cos @ = 1
—~ Conectati senzorii PTC printr-un releu de evaluare. Recomanddm pentru aceasta
releul ,,CM-MSS”. Valoarea prag este presetatd.
13.1.4.3 Supravegherea camerei de — Conectati electrodul tip bard extern printr-un releu de evaluare autorizat pentru
etansare (electrod extern) utilizarea in zone cu pericol de explozie! Recomanddm pentru aceasta releul

SXR-4...7.
Valoarea prag este 30 kOhm.

- Racordarea trebuie realizatd printr-un circuit electric cu siguranta intrinseca!

13.1.5 Punereain functiune

PERICOL

Pericol de explozie in cazul utilizdrii de pompe care nu sunt autorizate
pentru utilizarea in zone cu pericol de explozie!

Este interzisd utilizarea pompelor fdra autorizatie de utilizare Tn zone cu pericol de
explozie Tn zonele cu pericol de explozie! Exista risc de leziuni fatale din cauza
exploziei! Folositi in zonele cu pericol de explozie doar pompe cu marcaj Ex
corespunzdtor pe pldcuta de identificare.

PERICOL

Pericol de explozie cu scantei in sistemul hidraulic!

in timpul functionrii, sistemul hidraulic trebuie s fie inundat (umplut complet cu
fluid pompat). La initierea debitului sau inlocuirea sistemului hidraulic se pot forma
perne de aer in sistemul hidraulic. Apare astfel pericolul de explozie, de ex. scantei,
ca urmare a incdrcdrii statice! Protectia la functionarea fara apa trebuie sa asigure
dezactivarea pompei la nivelul corespunzator.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-EMU KS 37



13.1.6 Mentenanta

13.1.6.1 imbunititirea stratului de
acoperire a carcasei

13.1.6.2 Schimbarea etansarii mecanice

13.1.6.3 Schimbarea cablului de alimentare
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Anexd

PERICOL

Pericol de explozie in cazul instalarii incorecte a protectiei la
functionarea fara apa!

in cazul functionarii pompei intr-o atmosfera exploziva, actionati protectia la
functionarea fara apa cu un traductor de semnal separat (sigurantd aditionald a
comenzii de nivel). Dezactivarea pompei trebuie sa se efectueze cu un mecanism
manual de blocare impotriva repornirii!

- Sarcina definirii zonei cu pericol de explozie revine beneficiarului.

- Tn interiorul zonei cu pericol de explozie pot fi utilizate doar pompe autorizate pentru
folosirea in zone cu pericol de explozie.

-~ Pompele cu autorizatie de utilizare in zone cu pericol de explozie trebuie marcate pe
pldcuta de identificare.

-~ Nu depasiti temperatura max. a fluidului pompat!

— Trebuie evitata functionarea pompei fdrd apd! Pentru aceasta, clientul trebuie sd se
asigure (protectie la functionarea fira apa) ca se impiedica scoaterea din apa a
sistemului hidraulic.

Prevedeti conform DIN EN 50495 pentru categoria 2 un echipament de sigurantd cu
nivelul SIL 1 si cu o tolerantd a erorilor de hardware 0.

- Efectuati regulat lucrdri de intretinere.

- Realizati doar lucrdrile de intretinere care sunt descrise in instructiunile de montaj si
exploatare.

- Reparatiile la fantele rezistente la inflamare prin trecerea scanteii se efectueaza
numai in conformitate cu indicatiile constructive ale producdtorului. Reparatiile
conform valorilor din tabelele 1 si 2 ale DIN EN 60079-1 nu sunt permise.

- Utilizati doar suruburile de inchidere stabilite de producator, care prezinta o clasa de
rezistentd minim3 de 600 N/mm?2 (38,85 long tons-force/inch?).

Daca grosimea stratului este mai mare, stratul de lac se poate incarca
electrostatic.PERICOL! Pericol de explozie! In interiorul unei atmosfere explozive se
poate ajunge la explozie din cauza descarcarii!

Dacd se imbunatdteste stratul de acoperire a carcasei, grosimea maximd a stratului este
de 2 mm (0,08 in)!

Schimbarea etansarilor de pe partea fluidului si de pe partea motorului este strict
interzisa!

Schimbarea cablului de alimentare este strict interzisa!
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